
KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER 

VOORONTWERP VAN BUZONDERE WET HOUDENDE 

HARMONISATIE VAN DIVERSE GELDENDE WETSBEPALINGEN 

MET HET STRAFWETBOEK VAN 29 FEBRUARI 2024 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze 
Groet. 

Op de voordracht van de Eerste Minister en de 
Minister van Justitie, en op het advies van de in 
Raad vergaderde Ministers, 

HEBBEN Wu BESLOTEN EN BESLUITEN Wu : 

De Eerste Minister en de Minister van Justitie zijn 
ermee belast in Onze naam bij de Kamer van 
volksvertegenwoordigers het ontwerp van 
bijzondere wet in te dienen waarvan de tekst hierna 
volgt: 

Titel 1 - Algemene bepaling 

Artikel 1. Deze 
aangelegenheid als 
Grondwet. 

bijzondere wet regelt een 
bedoeld in artikel 77 van de 

Titel 2 - Wijzigingsbepalingen 

Hoofdstuk 1-Wijziging van de bijzondere wet van 
6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof 

Art. 2. In artikel 50, derde paragraaf, van de 
bijzondere wet van 6 januari 1989 op het 
Grondwettelijk Hof, gewijzigd bij de wet van 21 
februari 2010, worden de woorden "misdaad of 
wanbedrijf" vervangen door het woord "misdrijf". 

Art. 3. In artikel 57 van dezelfde bijzondere wet, 
gewijzigd bij de wet van 21 februari 2010, worden 
de woorden "Artikel 258 van het Strafwetboek" 
vervangen door de woorden "Artikel 633 van het 
Strafwetboek" . 

Art. 4. In artikel 92 van dezelfde bijzondere wet, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

1· in het derde lid worden de woorden "geldboete 
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PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, Salut. 

Sur proposition du Premier Ministre et de la 
Ministre de la Justice, et sur avis des Ministres qui 
en ont délibéré en Conseil, 

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS : 

Le Premier Ministre et la Ministre de la Justice sont 
chargés de présenter en Notre nom à la Chambre 
des représentants Ie projet de loi spéciale dont la 
teneur suit : 

Titre 1" - Disposition générale 

Article 1". La présente loi spéciale règle une matière 
visée à I'article 77 de la Constitution. 

Titre 2 - Dispositions modificatlves 

Chapitre 1" - Modification de la loi spéciale du 6 
janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle 

Art. 2. Dans I'article 50, paragraphe 3, de la loi 
spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour 
constitutionnelle, modifié par la loi du 21 février 
2010, les mots « un crime ou un délit » sont 
remplacés par les mots « une infraction ». 

Art. 3. Dans I'article 57 de la même loi spéciale, 
modifié par la loi du 21 février 2010, les mots « 
L'article 258 du Code pénal » sont remplacés par les 
mots « L'article 633 du Code pénal ». 

Art. 4. A I'article 92 de la même loi spéciale, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1· à I'alinéa 3, les mots « d'une amende de vingt-six 
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van zesentwintig tot honderd frank" vervangen door 
de woorden "een straf van niveau 1"; 

2' in het vijfde lid worden de woorden "valse 
getuigenis in burgerlijke zaken en betreffende 
verleiding van getuigen" vervangen door de 
woorden "valse getuigenis, valse verklaring en 
verleiding tot valse getuigenis of valse verklaring". 

Hoofdstuk 2 - Wijziging van de bijzondere wet van 
2 mei 1995 betreffende de verplichting om een lijst 
van mandaten, ambten en beroepen, alsmede een 

vermogensaangifte in te dienen 

Art. 5. In artikel 3, paragraaf 3, tweede lid, van de 
bijzondere wet van 2 mei 1995 betreffende de 
verplichting om een lijst van mandaten, ambten en 
beroepen, alsmede een vermogensaangifte in te 
dienen, ingevoegd bij de bijzondere wet van 26 juni 
2004, worden de woorden "artikel 458 van het 
Strafwetboek" vervangen door de woorden "artikel 
352 van het Strafwetboek". 

Art. 6. In artikel 6 van dezelfde bijzondere wet, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

l' in paragraaf 1, worden de woorden "De 
krachtens artikel 194 van het Strafwetboek 
vigerende straffen op valsheid in geschriften en het 
gebruik van valse stukken" vervangen door de 
woorden " De krachtens artikel 451 van het 
Strafwetboek vigerende straffen op valsheid in 
geschriften of op andere duurzame dragers en het 
gebruik van valse stukken"; 

2' in paragraaf 2, eerste zin, gewijzigd bij de 
bijzondere wet van 14 oktober 2018, worden de 
woorden "Met geldboete van 100 tot 1000 euro" 
vervangen door de woorden "Met een straf van 
niveau 111; 

3' in paragraaf 2, tweede zin, ingevoegd bij de 
bijzondere wet van 14 oktober 2018, worden de 
woorden ", in afwijking van artikel 60 van het 
Strafwetboek," ingevoegd tussen het woord 
IIwordt'J en de woorden fldeze boete!l. 

à cent francs» sant rempl acés par les mots « d'une 
peine de niveau 1 » ; 

2' à I'alinéa 5, les mots « au faux témoignage en 
matière civile ainsi qu'à la subornation des témoins 
» sont remplacés par les mots « au faux témoignage, 
à la fausse déclaration et I'incitation au faux 
témoignage ou à la fausse déclaration ». 

Chapitre 2 - Modification de la lol spéclale du 2 
mai 1995 relative à I'obligation de déposer une 

Iiste de mandats, fonctions et professions et une 
déclaration de patrimoine 

Art. 5. Dans I'article 3, paragraphe 3, alinéa 2, de la 
loi spéciale du 2 mai 1995 relative à I'obligation de 
déposer une Iiste de mandats, fonctions et 
professions et une déclaration de patrimoine, inséré 
par la loi spéciale du 26 juin 2004, les mots « I'article 
458 du Code pénal » sont remplacés par les mots « 
I'article 352 du Code pénal ». 

Art. 6. A I'article 6 de la même loi spéciale, les 
modifications suivantes sant apportées : 

l' dans Ie paragraphe 1", les mots « Ie faux et 
I'usage de faux en vertu de I'article 194 du Code 
pénal » sant remplacés par les mots « Ie faux en 
écritures ou sur d'autres supports durables et 
I'usage de faux en vertu de I'article 451 du Code 
pénal » ; 

2' dans Ie paragraphe 2, première phrase, modifié 
par la loi spéciale du 14 octobre 2018, les mots « Est 
punie d'une amende de 100 euros à 1 000 euros » 
sant remplacés par les mots « Est punie d'une peine 
de niveau 1 » ; 

3' dans Ie paragraphe 2, deuxième phrase, modifié 
par la loi spéciale du 14 octobre 2018, les mots « Par 
dérogation à I'article 60 du Code pénal, » sont 
insérés avant les mots « en cas de récidive ». 



Titel 3,.. Inwerkingtreding 

Art. 7 . Deze bijzondere wet treedt in werking op 8 
april 2026. 

De Eerste Minister, 

Titre 3 - Entrée en vigueur 

Art. 7. La présente loi spéciale entre en vigueur Ie 8 
avril2026. 

Le Premier Ministre, 

B. DE WEVER 
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MEMORIE VAN TOELICHTING 
 

EXPOSE DES MOTIFS 
 

Dames en Heren, 
 

Mesdames et Messieurs, 
 

Dit ontwerp van bijzondere wet beoogt de 
wetgevingstechnische aanpassingen door te voeren 
die nodig zijn om diverse geldende wetsbepalingen 
af te stemmen op de nieuwe principes ingevoerd 
door de wetten van 29 februari 2024 tot invoering 
van boek I en II van het Strafwetboek. 
 
Het nieuwe Strafwetboek zal op 8 april 2026 in 
werking treden en markeert een ingrijpende 
hervorming van het Belgisch strafrecht. 
 
De voorgestelde wijzigingen zijn voornamelijk van 
wetgevingstechnische aard en hebben niet alleen 
betrekking op de aanpassing van de wettelijke 
verwijzingen naar de nieuwe bepalingen van het 
Strafwetboek, maar ook op de afstemming van de 
straffen op de nieuwe straffenschaal en de 
modernisering van de gebruikte terminologie. 
 

Le présent projet de loi spéciale vise à mettre en 
œuvre les adaptations techniques légistiques 
requises pour aligner des dispositions légales 
diverses en vigueur sur les nouveaux principes 
introduits par les lois du 29 février 2024 introduisant 
les livres Ier et II du Code pénal. 
 
Le nouveau Code pénal entrera en vigueur le 8 avril 
2026, marquant une réforme significative du droit 
pénal belge.  
 
Les modifications proposées sont principalement 
d’ordre légistique, visant non seulement à adapter 
les références légales aux nouvelles dispositions du 
Code pénal, mais également à adapter les peines à 
la nouvelle échelle des peines et à moderniser la 
terminologie utilisée. 
 

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING COMMENTAIRE DES ARTICLES 
 

Titel 1 – Algemene bepaling Titre 1er – Disposition générale 
 

Artikel 1 
 

Article 1er 
 

Overeenkomstig artikel 83 van de Grondwet bepaalt 
artikel 1 dat het wetsontwerp een aangelegenheid 
regelt als bedoeld in artikel 77 van de Grondwet. 

Conformément à l’article 83 de la Constitution, 
l’article 1er précise que le projet de loi règle des 
matières visées à l’article 77 de la Constitution. 
 

Titel 2 – Wijzigingsbepalingen Titre 2 – Dispositions modificatives 
 

Hoofdstuk 1 – Wijziging van de bijzondere wet van 
6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof 

Chapitre 1er – Modification de la loi spéciale du 6 
janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle 

 
Artikelen 2 tot 4 
 
De bijzondere wet van 6 januari 1989 op het 
Grondwettelijk Hof wordt gewijzigd. 
 

Articles 2 à 4 
 
La spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour 
constitutionnelle est modifiée. 
 



In artikel 50, paragraaf 3, wordt de terminologie 
geactualiseerd ingevolge het einde van de drieledige 
verdeling tussen overtreding, wanbedrijf en 
misdaad. 
 
In artikel 57 van dezelfde bijzondere wet wordt de 
verwijzing naar artikel 258 van het Strafwetboek van 
1867 dat betrekking heeft op de rechtsweigering 
vervangen door artikel 633 van het nieuwe 
Strafwetboek, waarin dit misdrijf ingevolge de 
hervorming voortaan is vermeld. 
 
Artikel 92, derde lid, van dezelfde bijzondere wet 
bepaalt  dat wie weigert te verschijnen, de eed af te 
leggen of te getuigen wordt gestraft. De straf wordt 
afgestemd op de nieuwe straffenschaal. 
 
In artikel 92, vijfde lid, van dezelfde bijzondere wet 
worden de misdrijven valse getuigenis in burgerlijke 
zaken en verleiding van getuigen geactualiseerd in 
het kader van de hervorming. 

A l’article 50, paragraphe 3, la terminologie est mise 
à jour suite à la fin de la division tripartite entre 
contravention, délit et crime. 
 
 
A l’article 57 de la même loi spéciale, la référence à 
l’article 258 du Code pénal de 1867, relatif au déni 
de justice, est remplacée par l'article 633 du 
nouveau Code pénal, qui reprend cette infraction 
dans le cadre de la réforme. 
 
 
L’article 92, alinéa 3, de la même loi spéciale, 
dispose que le refus de comparaître, de prêter 
serment ou de déposer sera puni. La peine est 
adaptée à la nouvelle échelle des peines. 
 
A l’article 92, alinéa 5, de la même loi spéciale, 
l’infraction de faux témoignage en matière civile et 
de subornation des témoins est mise à jour dans le 
cadre de la réforme. 
 

Hoofdstuk 2 – Wijziging van de bijzondere wet van 
2 mei 1995 betreffende de verplichting om een lijst 
van mandaten, ambten en beroepen, alsmede een 

vermogensaangifte in te dienen 
 

 

Chapitre 2 – Modification de la loi spéciale du 2 
mai 1995 relative à l'obligation de déposer une 

liste de mandats, fonctions et professions et une 
déclaration de patrimoine 

 
 

Artikelen 5 en 6 
 

Articles 5 et 6 

De bijzondere wet van 2 mei 1995 betreffende de 
verplichting om een lijst van mandaten, ambten en 
beroepen, alsmede een vermogensaangifte in te 
dienen wordt gewijzigd. 
 
In artikel 3, paragraaf 3, tweede lid, wordt de 
verwijzing naar artikel 458 van het Strafwetboek van 
1867 dat betrekking heeft op de schending van het 
beroepsgeheim vervangen door artikel 352 van het 
nieuwe Strafwetboek, waarin dit misdrijf ingevolge 
de hervorming voortaan is vermeld. 
 
In artikel 6, paragraaf 1, van dezelfde bijzondere wet 
wordt de verwijzing naar artikel 194 van het 
Strafwetboek van 1867 vervangen door artikel 451 
van het nieuwe Strafwetboek dat het misdrijf 
valsheid in geschriften of op andere duurzame 
dragers en het gebruik van valse stukken in het 
kader van de hervorming actualiseert. 
 
In artikel 6, paragraaf 2, van dezelfde wet wordt de 
straf afgestemd op de nieuwe straffenschaal en 
wordt een afwijking voorzien op artikel 60 van het 
nieuwe Strafwetboek in geval van herhaling. De 

La loi spéciale du 2 mai 1995 relative à l'obligation 
de déposer une liste de mandats, fonctions et 
professions et une déclaration de patrimoine est 
modifiée. 
 
A l’article 3, paragraphe 3, alinéa 2, la référence à 
l’article 458 du Code pénal de 1867, relatif à la 
violation du secret professionnel, est remplacée par 
l’article 352 du nouveau Code pénal, qui reprend 
cette infraction dans le cadre de la réforme. 
 
 
A l’article 6, paragraphe 1er, de la même loi spéciale, 
la référence à l’article 194 du Code pénal de 1867 
est remplacée par l'article 451 du nouveau Code 
pénal, qui met à jour l’infraction du faux en écritures 
ou sur d'autres supports durables et l'usage de faux 
dans le cadre de la réforme. 
 
 
A l’article 6, paragraphe 2, de la même loi, la peine 
est adaptée à la nouvelle échelle des peines et une 
dérogation est prévue à l’article 60 du nouveau 
Code pénal en cas de récidive. Le régime actuel 



huidige regeling blijft in dit geval gelden. 
 

reste applicable dans ce cas. 
 

Titel 3 – Inwerkingtreding 
 

Titre 3 – Entrée en vigueur 
 

Artikel 7 
 

Article 7 
 

Dit artikel regelt de inwerkingtreding van dit 
ontwerp, die is vastgesteld op dezelfde datum als 
die van de inwerkingtreding van het nieuwe 
Strafwetboek. 

Cet article règle l’entrée en vigueur du présent 
projet, qui est fixé à la même date que celle de 
l’entrée en vigueur du nouveau Code pénal.  
 

  
 




